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Borsszem

Az elsd lovés.

A talianok messze délen
Mar kostolgatjak a tlzet;

A saracén adot kevélyen
Csak 6lompénzekben fizet.

Eszaknak szoérny( harczra készill,
A sarmata siksagon és

Eldordile (itt még a vész ul)
Lenn délen az els§ lovés.

Itt Ul a vész még. Lomha szarnya
Csak néha, néha rebbenik —

Es Afrikaban ime mar a
Dulé hadak egymast verik.

De messze délr6l mint az orkan
J6 fel a harcznak istene,

S harsog, ahogy kifér a torkan,
Az észveszejtd vad zene:

»Fol! Habordra mind ti népek!
Fegyverre volgyon és hegyen!
Arass Halal, a merre lépek!
Ez év a harczoké legyen!«

A talidnok messze délen

Mar elcsattantdk a ravaszt:
fazunk még harczolni télen —

S bevarjuk a kies tavaszt.

Mi

Népfolkelesi kerdesek.

(Olvasdinknak — mint minden mas lap — ilynem{ kérdéseire
felvilagositasokkal a legszivesebben szolgalunk.)

G. llona, S—vartt. Minden Iépés folosleges. Barmily
szép levelet irna nagysad a czarnak, a haborut a kegyet-
len muszka meginditja, ha akarja; s akkor t. vélegénye
be fog rukkolni.

N. Miksa, Helyben. Boulanger francziaul pék. O
suti ki azt a lepényt, mely esetleg a torkunkon akad.

B—y K—1ly, Peér. Ha ©n egészséges, nincs kilatasa
ra, hogy hési hajlamait kévetve egy orosz haborut eset-
leg valamely irodanak asztala mellett kiizdhessen végig.
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Janko. Februar 13. 1887.

Any. assz. katondja, Budapest. Pet6fi ismert versét:
»Mért nem szulettem ezer év el6tt 2« — annal kevésbé
sugalmazhatta a népfolkelési toérvény aluli kibujas
vagya, mert a nagy nemzeti k6lt6 egyszersmind vitéz
katona volt. Lasd: Segesvar.

Szivessi Kebel Adél. Ha on V. L. ur (32 éves) és
B. B. ur (43 esztend6s) kbézt szabadon valaszthat: bat-
rak vagyunk azt tanacsolni, hogy, nem tekintve az utéb-
binak koszvényét s kopaszsagat, 6t valaszsza, mert nem
esik a népfolk. torvény 88-ai alg, holott a 32 éves dis
flrtjeinél fogva uj Absalonként még fénnakad az emlitett
torvény agbogainak valamelyikén.

Egy anya, H—falvdn. Ha biztositani akarja fiait
az uj térvény drakéi szigora ellen — csak egy tanacsot
adhatunk : ne sziljon !

X. Y. A némasdg, siketség, hillyeség igen ajanlandé
tulajdonsagok. Haromszor szerencsés 6n, hogy mind-
egyikkel rendelkezik.

Stilista. E kifejezés »legszebb korat élix ezentul a
hetven évesekre fog szolni.

17 éves hajadon, Puszta-Tenydn. Mivel udvarléja
bebizonyitotta, hogy 86 esztendfs, minden aggodalom
nélkul nyudjthatja neki kezét. Remélhet6leg sohase fog-
nak oly pétszakaszt a népfélkelési torvényhez el6terjesz-
teni, hogy még az ily koruak is zaszl6 ala hivassanak.

Tonddések

Seifen.stein.er S010 Ma033.16 1.

— 0Oz Urzsebet pramenadon
a verebek oljan skandalt si.nal-
jak: eluszir o sok hoszontolon
csiripolasal, azotand a program-
juk soOrd lepatyogtatasaval —
hojd o pablikum mar elnevezte
oztot a zajgolast arszag julésnek ;
nevezhette el valna hardarjilés-
nek is, de nem okorta megsérteni

o hardaroka

hojd fivarasi tonacs elhataro-

zott: ki fagja onnand fistélni,
nehogy a nagy debattban volomit ki tonaljak csiripolni,
amit mar o verebek is csiripoljak minden plotanos fan.
Vogy tolan tan oljanju kedvibe vannak o varostatak, hojd
mar verebeket is lehet! vel6kfogatni?

— A mienk boérze, ami ongyiraféli hdbordétoél, hojd
mar elire tinkre mén sopafélelemtil — jivi eli nekem
m.int o Lébele Tipes, okit 1866-ba elvitték kotonanak és
oki ongyira megijedte, hojd utet luvik ogyon habordéba,
hojdfélelmébe lutte ogyon mogamogaét.

— Tondlok én ez edszer sakodjan &gy, omint szokta
mondani oz ellenzék: hojd a midtatul 6tafogva o Czopary
exclencz oresag letette a péndz dgyefogyott tarczat, Tiszo
K&alméan igaz&dn orrofeleforditja a kiplinyegit, a hun
fajja a Széli.

Slilet (fp:/mek oszk huleqyesulef) megbizésabal, &z
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A KOMIATHY PISZTOLYOK ELSULTEK. —

— de kisult, hogy magjuk nem volt.

Dr. Fbrrbér Mlhély \éjmm_ kérdéses dolgokat — a sértett féltsl kapta. A fenyegetés egy-

S Lo magéban még blintettet nem képezvén, aminthogy szinte &rtat-
A kir. Ggyész ur Prigy6cz Ma-; ) . . | ) )

. . . . . lan dolog az atadott targyakat elfogadni. Kérem tehat véden-
tyds vedenczemct sikkasztassal vadolja, . o ] o o J
czemnek a rablds vadja alél valo folmentését, mert cselekmé-
nye a legroszabb esetben is csak a khgsi btk. 41. §-a szerint
mindsulé »veszélyes fenyegetés« miatt eshetik elbiralas ald. De
kérem a sértett felet, mint a ki nem a sajat tulajdonat képezd
dolgokat védenczemnek atadta, tehat azokkal mint sajatjaval
rendelkezett: a btk. 355 §-a alapjan sikkasztds miatt vad ala
helyezni.

. . - . . — Tek. Torvényszék ! A Kkir. (gyész ur védenczen
elsikkasztott pénz — hianyzik, s igy ) i i . A y. . . 9y )

. ) i s e csalard bukassal vadolja, a tobbi kozt azt is felhozvan, hogy
védenczem targyi tényallds hianyabdl i o . i . .

védenczem, midén az uzletét megnyitotta, semmi vagyonnal

folmentendéd. birt. Ezt & . li (2 KErilmé |
. lgaz ugyan Tek. Torvényszék, hogy védenczerSe birt. zt én is elismerem és éppen ezen kérulménnye

. e - . . bizonyitom be védenczem bintethetetlenségét, mert a btk.
sértett féltdl, ezt fenyegetve, az orszaglton pénzt kdvetelt, de ) X i .
. . . e LA . 414. §-a szerint csalard bukéssal csak a vagyonbukott vadol-
azt tagadom, hogy ezen cselekménye a rablas blintettét képezné, haté. h by buk « b | |
. . PP até, ha... stb. Yagyonbukottnak azonban az olyan egyén nevez-
mert a btk. 344. §-a szerint a rablasnak kritériumahoz tarto- ay y 9y

X P . het6 csak, kinek valaha volt sajat vagyona és azt elvesztette;
zik, hogy a tettes a rabolt dolgokat erészakkal elvette légyen — - i . o ) 9y i i

. . . < ex mig védenczem, kinek sajat vagyona egyaltalan sohsem volt,
mig védenczem nem er@szakkal vette el a sértett félt6l a nem i ) i o
vagyonbukottnak nem nevezhetd, s igy a csalard bukas biintet-

folhozvan sulyosité koriulményidl azt,
hogy védenczem a rea bizott idegen
pénzt az utolsé krajezarig elkoltotte. —
Tényként ezt én is elismerem, de éppen
ezzel bizonyitom be védenczem bintet-
hetetlenségét, mert a kozvadlé ur is
elismeri, hogy a blintett tdrgya — az

is ennek tulajdonat képezé pénzt és értéktargyakat — Ilévén . o o . . o
. . Almes " P s tének a torvény vildgos szavai szerint cselekv6é alanya nem
sértett fél szolgalati viszonyban levé egyén és a kérdéses dol- 3 | . o o N .
. . . . lehetvén : kérem 6t alanyi tényallas hidnyaban félmenteni.
gok gazdajanak tulajdona — ; hanem azokat — mint a sér-

tett fél maga is beismeri, hogy félelmében 6 maga adta at a

@g{,ﬁ};}gens @@@J Adigis valtozat a MEK Eqyesiet (tip:/mek.oszk hulegyesulet) megbizasabd, az ISZT thmogatéséval késziit



[l canto del conte intendante.
iVoce pobblica del popolo laico).
~— Olaszltl van, — aki nem érti, annal jobb*) —

Clieghleviccio del Cognacco

Qui ha bello nigro fracco,

Ma nient’ dnnsto del facho :
E de T «pera reale —
Intendante irreale.

Nel balett« pien’ di dette:

E Nanette, e Babette

Belle donne nette, fette,
Con vertnte irredente,
Magre, anclie corpolente.

Intendante invitare

Tntti quanti leichte Waare

Ad Ruschero vaciorare;
Hopszai Gaudé! Toni, L6ri,
Son’ qui, dove monsignori !

11 programmo : deci hora,
E la champagneis vaciora
E pericnlo in mora.
Ed in punto hora una,
Dormiamo sulla dunna.

Quale detto, tale fatto,
Intendante calefatto
Con spirito, senza tatto —
Mésnap il aristocrazzo
Ha gran jammero di cazzo.

Corte della disciplina —

Fa il conte bése mina,

In caplto minta vina.
L’avvocato defensore
Chidobato tralle thore.

L’avvocato Comjathino

Dice: non sono faccliino

Non sén’ indulgent’ merino
Grand eravallo, auflauilo —
Patriéta sono io!

*) Santo Fornasari-Verce | Imadkozz érettink !
Gionnunculo Pipercolo.

Népfolkelési torvény.
— Mutatéba. —

A Kkulénbdz6 testi elbnydk szerint a kovetkez6
hadi felosztas eszkozoltetik:

1. A tizérség koril alkalmaztatnak azok, kik egy
vagy mindakét fulokre siketek,; mert ezek, daczara hogy
eddig be nem gyakoroltattak: az agyuk zajatél nem fog-
nak megijedni.

2. A gyalogsagba soroztainak azok, kik mindakét
labukra santadk, mert a tapasztalat szerint ezek nem
fognak megfutamodni. — Ugyanez osztadlyhoz még egy
veloczipéd-szakasz is csatoltatok.

3. Tiszti rangra leginkabb alkalmazandok a szin-
vakok. Ezek a vér latasatol meg nem rémilnek.
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gIHASZNA gNDRAS

fovarosi i», k. rendodr szemléldédései.

Man csakugyan sohase lészeu nyugodalom ?

Most meg az verebek démustranak!

Kutya komisz hitvany anarmiskai! Még tan ezektd
fog kamprotba esnyi a m. k. orszag ? U ellenik k& neki
rugtatnyi az nip felkelést? U elleniik assuk koériil az bu-
dapesti m. k. f(ivarast? U elleniik sanczéjunk ? Mer rot-
tog tllluk az Osszes czibilség.

En ram k6 biznyi. Kirukkotatom én valamennyit
a nyécz esztendds koloksigtil a nydéczvan éves korsagos
msztalyig. Az aprajat parittyasnak kommendérozom az
ellensig elejibe, az 6regjit meg repetéros budoski fusté-

lyokkal — .oszt forbercz! El6re az Orzsébettéri promo-
nadra! M. m. r. m. 1.!
De akar a muszka elejibe is kijallanék én — mer

van itt ész! Tudok banni az czibilséggel. Oszt a csatiba
is, ha bomlani kezdenek a rendek, f6 k§ azokat tartanyi.

Hej, te vak kédisom — ne filj most. Magam mellé
veszlek agyutancsosnak. Mer szikség van most emberre,
ha nem is gylhet ember szdmba. Szikség vau ra, még ha
vilagtalannak csetlett is bele ebbe jaz puskaropogés ve-
lagba — mer vakon megyunk neki az muszkanak! Majd
fogok kend helyett jogaczkodd sujszter kulkot.

Hejh, Bilandrajt azt Uzente:

Mind keves az regementje!

Ha még egyszer ezt lzenyi,

Mindnyajunknak f6 ko kelnyi —
Ejjon az haza!

Hanem addig — gylivend6béli kameradom

sipircz be a fitott likba, m. r. m. 1

Adigiélis vétozat a MEK Egyestilet (nip:/mek.oszk huleqyesulet) megbizésabdl, az ISZT tmogatéséval készi
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Dics6ffy Lorand

jubilalt magyar szinész a ,,Pannénia“ el6tt.

Tisztelt Szinész Haz!...
Congressus !. .. Bandal. ..
An biok lemondani ?. . .
massz beadni a kulcsot ?. . .
Yaradi Szt. Antal aldatlan-
nak nevezi ezt az ugyet, s azt
mondja: »Itt a babaruha, nem
jatszom!« No persze!... A Ki
egyszer a bandaba keveredett, az
fujja, valameddig ki nem fogy
al6la a kdzbizodalom.
Hiszen ez Ugy nagyon kony-
nyu dolog volna! Ha én példaul
megunom a pozicziémat, egyszerlien kijelentem, hogy
lemondok a szabadkai tronusrol sinkédbb leszek — teszem
azt varadi puspok!. .. Kovetelem, hogy a k. k.
igazgat6 tanacs vegye vissza mandatumat, hosszabbitsa
meg a tagsagi és nyugalomdijak befizetésének kozgyi-
Iésiig kimondott utolsé terminusanak végpontjat 1950
deczember 1-jére, a mikor ugyanis a mostani generaczio-
nak csak dics§ nimbusa fog élni. az utanunk kovetkez§
epigonok pedig fizzessék be a taksat értink is. Ennyit
csak megérdemelink tan az utékortél, vagy mi? Meddig
legyen még az a kadenczia, hogy dekadenczia! ? Sokal-
jak létszamunkat ? Hasztalan erdlkdodés! Leszink és
maradunk! Cogito — ergo vegeto! mondja a vén masz-
ter Zoroaszter.

Banda!...

Egy inditvAnyom mégis van.

Hihehagyott Varadi Antal helyébe, mivel 8
»Arpad és bor vére kozt biré nem lehet. . .«
ezennel ajanlom Szohner Anti szeretett czimboramat, ki
a Pannoniabéli czéalkelnernél jotallott értem hilsz csé-

széig ; 6 is Antal.

Biztositsuk tovabba a direktorok existentiajat oly-
kép, hogy ne engedjik 6ket igazgatni!

A tarsulatokat meg azzal biztositsuk, hogy ne
allitsunk az élukre igazgatot!

Ott a CsoOka direktor szomorusagos példaja. Ha
nem lett volna tarsulata, ma is élne! Valamint hogy élne
a tarsulata is, ha nem § dirigalja. Szinész ne is dirigaljon,
mert ahhoz csak a méltésagos urak értenek. .. bandal

Ha nem tudott okulni azon a karon, melyet neki
tanulsdg végett szereztek a méltsds urak: magara ves-
sen. A polgari igazgaté csak a maga pénzét koltse!
Allamsegéllyel 16kni a muzsan, ez az urak feladata.
Banda!..,

AKi polgari direktor: Alvarez, pukkedli! Es lebeg-
jen elétte a »Nemzeti« intendansanak magasztos pél-
daja, ki a czoglingeknek hitelszovetkezetet alapit, s az
orszagot megmenti a deficzittdl az altal, hogy a tagok,
akik a maszkirozashoz eddig két gyertya vildga mellett
kharakterizaltdk ki magukat, ezutan csak egy szal
gorcsos sujsztert kapnak. Az irodadkban a voéros és kék
plajbadszok helyett csak egy rad voros-kék plajbasz J

An
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Janko.

legyen. Ha emezt meg lehet hegyezni mind a két végén ?
mért ne lehetne az egy szal gyertyat is mind a két végén
meggyujtani ? Az a f6, hogy két lang legyen; az pedig
igy érhetd el legkbnnyebben.

Es szoritsuk meg a sajtot!

Igenis, tisztelt Dr. Valy Béla, histridk historio-
grafusal Hiaba néz ram azokkal a hal szemeivel! — én
nem félek! Azt mondom én : »Tisztelt Szinész H4z! Szo-
ritsuk meg a sajtot! Az ember mar rd& nem emelheti a
kezét egy péalyatarsara, nem dobathatja ki magat nyu-
godtan valamely étkezési helyrél, nem hagyhatja el laka-
sat és a tartézkodasi helyét adossaggal, anélkil, hogy a
hirlapok rogton zajt ne csinalnanak bel6le. Bandal...
Altaluk értesul aztan tetteink fel6l a minisztérium, a
k. k. tanacs s a széllds-adok és pinczérek rendei. S mi
a vége ? Az, hogy elcsapnak, pénzbirsagra itélnek, befon-
nak, kiloknek, letesznek s foladnak !«

Bandal. ..

Aztan hat muszdj mindent kinyomatni ? A Palmay
Ilka betintazza egy galambjanak a farkat, s az anyanyi
madarnak csupa fekete farku fiokai lesznek. Hat aztan ?
Mi k6zom nekem ehhez, hogy az Ujsagird urak olyan nagy
zajt Utnek vele? Mi nevezetes van ebben?... Az én
megboldogult atyam: Dics6ffy Zuard, sziletésem napja
el6tt, beretvalkozas kdzben véletlenségb6l finomul Ineg-
metszette az orrat: s ime mi gyerekek mindnyajan finom
metszetl orral ékeskedink. De azért nem jutott esziinkbe
ezt az Ujsdgokba kipublikalni. Bandal...

Végul inditvanyozom, hogy az ¢sszes jelenvald le-
venték irjak ala ezt az én kis valtémat, mint jotallok.
Ha CsoOkaért megtehették, mért ne tennék meg értem ?
Mi ? Méltésagos uram Bibary elndk ur, kanyaritsa oda
a nevét legelsének ; a tobbi majd csak utana jon. A ter-
mészetben is Ugy van, hogy az elsd birka ugrasat mind a
hanyan kévetik — s a mlivész tanitomestere ki lehet més
mint a természet!?

Most pedig uraim, biiszkén és emelt fével jaruljunk
a »Nemzeti« falai elé s mélté megvetéssel nézzik le ezt
a molohot, mely a korméanytél mindent félfal s nekiink
flgét mutat. Nézzuk le azokat a szivteleneket, kik haj-
dani vetély- és palyatdrsam, most az én partfogasomra
utalt Molnar Gyorgy dorg8 szajabol Kkivették a kenyér
mellé vald keser( tarot és s6t — lecsiptek az évi dijabol
ujabb 200 forintot. Gyuszi a hianyz6 keser(t majd po-
tolja gunyos nevetéssel, a s6t meg konyeivel. De azt a
semmi festékkel el nem takarhatd, semmi olajjal le nem
moshaté smuczériat bdmulni fogom, halhatatlansdgom
fogytaig, mint a hogy bamulok minden nagyszer(it,

Bank, allj el6 és mondjad:

»EQgy tiszteletreméltd 6sz kezébe, negyven esztendei
szolgalatért, szaraz kényért nyljtasz magyar hazam

Gyenesem, a hatas ndvelése végett, az én niljan-
czommal szavald el nekik.

Pista! Nyomjad az Ujsagodba, hogy a ki tarsula-
tomhoz akar szerzddni, s értekezni 6hajt velem, megtalal
a »Pannéniac-ban reggel 7-tdl, esti 12-ig. Lakasom a
»Eehér 16«, Bejarat hatul.

Bandal. ..

zat a MEK Eqyestilet (nto:/mek oszk hulegyesulet) megbizéséd, az ISZT timogetéséval készik



Borsszem Janko» Februar 13. 1887.

A ,Béke" élete, halala,
feltd,naad.a,eai és muja.'b'b IxalaJeti.
— Paprika Jancsis torténet. —

Olajagas szende Béke Muszka elmegy, Bismarck j6 be:

Libben-lebben — s vége, vége! »Békém ! Ki vert téged fébe ?
J6 a muszka s nem emberi Ne félj hugam! Ebredj, labadj,
Vad haraggal agyonveri. Azt akarom, hogy féltamadjl«
Még ajfold*szinén sem tiri, Alig, hogy ily'jol bant véle,
Koporséba bele gydiri, Fordul a burkus szeszélye,

S oszt’ a beste gonosz vére Nagy haraggal ront redja
Madarmoédon néz mivére. S Békét — agyonkalapalja.

@gg,ema},i,\g,ens @@@ Adigiis véltozat a MEK Eqyesilet (ntp:/mek oszk hulegyestle) megbizasébd, az ISZT timogatéséval késcit
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Régen tudtam, hogy beteg volt, De ez még ki alig illant,
No de hisz most végre megholt. Becsorompdl Rheidt a Byland,
Ott fekszik a koporsdban S delegéacziésdit flujva

Legeslegiszonytatébban. Békét agyoncsapja Ujra.

De nincs tartéssdg az 4lman S nehogy folkelhessen megint,
Beficzdnkol Tisza K&lman. Byland hitel utan tekint,
Szava ravasz keveréke S koporsora kanyarint ott
Foltamsztja s — él a Béke. Hatvan millié forintot.

— Amint az indusok Amerikaban meghallottak az elsé
puskalovést, hanyattvdgva magukat o&ralt futdsnak eredtek.

— Okt. 16-dn meghdditotta Carrier a Vendéet és rette-
netes boszut allt annak lakéin. — Okt. g-én iszonyld moédon
utdnozta Collot d’'Herbois Carrier példajat.

— A -téatik, -tetik rag a magyarban nem hasznal/rtiiA-.

Hathedrai jS6lcseségek.

— Azt nem lehet tudni bizonyosan, Almos valé-
ban létezett-é vagy csak mondai alak ; hanern hogy Arpad
az 0 fia volt, az mar bizonyos.

— A szentek olyan férfiak, akik mar meghaltak.

@g{,?,a},i]‘gens @@@j Adigitalis vltozat a MEK Egyestiet (fp:/mek oszk hulegyestef) meghiz&sébl, az ISZT timogatésdval késciit



B orsszem

Budapest megerdsitése.

— Nyilt levelekben. —

Tekintetes szorkeztyiis ur U nassaga !

Nem k& az magyar kiralli févarast megerésitenyi,
mert kdr vona azér a huszezer millijard tenger pizér,
akit inkabb nékiink kék idejadni, a in. k. renddrsignek,
hogy az lérmngot f6javijjak, beszer6jék vélle.

Mi azutan csupa merd haladatossagbu mégmente-
nénk Budapestet az muszkatul, amint hogy mdog is men-
tettlk man egy izben a tintetvektil, mikor Ukét az
melltésagos bar6 Splényi fédefektiv ur (i nassaga effogta
a Zrinyi sarkan az 6 m. k. rend6ri egérfogdjaval!
Ugy cselekennénk a muszkaval is, hogy begyiinne Kere-
pes fell, mink csak hagynank cstndessen befele vonunyi
Ukét egészen a Szikszajijig. De mihelyt a fonséges czar
U felsige odajig ért, ecczerre négyfeli rajjuk rontanank,
korGifognank és bekésérnénk Ukét mind az Hatvani
utczaba nassagos Torok Janos U melltésaga elejibe, a
meg minden muszkat, aki nem tudja budapesti illetékes-
ségét igazunyi, per sub vagy is tolonczon vissza gurit-
tana Muszkaorszagba.

Kérdezem tejes tiszteletté’: nem ér ez tobbet a
megerdéditisnél ? Valasztot esedezek, m. m. r. m. 1

- M ihaszna A ndras.

Uram, uram Albrecht f'6herczeg uram, szallok az
Urnak!

Megrendilve értesilnek e hon gyaszvértél pirosult
mezbi és harmas halmai a févaros megerd6ditésének ter-
vérél és kétkedve tekintenek egymasra, mondvan: lehe-
tetlen az, hogy igy legyen! Lehetetlen, igenis lehetlen és
ismételve mondom: nemm lehetséges, mert mi 0Osszves
mivel6ddésunk, haladasunk vivmanyait nem tehetjik kocz-
kéara, semmi esetre. Mib6l épultek ama biiszke palota-
sorok ? Szivink vérébdl. Mivel kdvezvék ki a hosszi utcza-
szerek ? Oseink tsontyaival! Mi hull rajuk fojtonosan ?
Nemzetiink arcza verejtéke. Nem, nem, ennek nem szabad
a muszka barbar bombazaporanak kitéve lenni, azértis az
orosz harczoszlopok szazezreit mar a Karpatok aljan kell
megverni, hogy kozdkhetmanok ldba ne tapossa sz(iz bo-
rozdait hazdnk szent katasztereinek!

Mondok egyet, fenséges f6herczeg uram! Adodjon
nekem az a hdsz milliom, én szervezek egy tizezer vig
magyar gyerekbél all6 onkénytes csapatot, mely arra
vallalkozik, hogy a muszka hadseregeket a hatarszéleken
bevarva tengernyi bor- és palinkakészilékkel, bruderivas
Urtgye alatt leitatja 6ket mind egy labig, amikor aztan
vitéz népfolkel6ségunk rajuk térve, ittassagukban leka-
szabolja valamennyit.

Becses f6herczegi valaszat annal nagyobb bizalom-

mal elvdrom, mert jelenleg a pénzmag szlkében lévén
nalam, némi el6leg arra a busz milliomra elkelne.

T arjagoss | 11és.
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Azt tartom én is, hogy az er6dités folosleges.

Mikor G-0doll6 alatt az els6 kozdk mutatkozik,
kivonulunk a generalis vezérlete alatt elébe.

Ha &gylzni kezd, mi visszaropogtatjuk szavaz6-
gépunkbdl a voksokat.

Es leszavazzuk.

Meglassuk, ellen tud-é, mer-€ allani a szavaz6
mitrailleuse-6knek ? !

— Adddig is pakkolj Pista!

SUTTYOMBERKY D aRIUS.

Salamon Ferenoz.*)

*) A jeles stratéga-torténészt6l a fonebbi tervet kaptuk- Mi
azt Pauler Gyula el6zetes megrostaldsa ald bocsatottuk és ime

ennyi maradt meg beléle. *

Pauler Gyula.*)

*) A derék torténészt6l is kaptunk egy tervet, melybdl
Salamon Ferencz biradlata utadn csak annyi maradt meg, amennyi
fentebb lathato.

Apro t\irek.

X A vamtargyalasoknal ismét engedtek a magyar
miniszterek. Larmazik is érte Helfy Ignacz, mondvan
Csauyagyi és Orban Blazi nyomén, hogy a jelen éatkos
kiegyezés altal az orszag hét milliardot meghalad6 6sz-
szeget veszit. A kormanypart egy par naivabb tagja meg-
ijedt s azt kérdé: miként hozottki Helfy hét millidrdot?
Amire egy vén mameluk azt vélaszolta: »hat ugy, hogy a
sajat partjabdl egy par nullat hozza csapott.«

V A verebek. Arra a hirre, hogy az erzsébettéri
verebeket ki akarjik irtani, az antiszemitak egyhan-
gulag elhataroztadk, hogy e barbar rendszabaly ellen a
legerélyesebben tiltakoznak. »Mert mi lesz akkor bel6-
link — igy szOlt Racz Géza ur — ha divatbajé, Kiirtani
azokat, akiknek az a mestersége, hogy larmazzanak és
masokat lepiszkoljanak!?«
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Borsszem

IDEM TROMBITA

— A pomézi czécz6. —

Pomézon a mult héten,
Urak jartak a réten ;
Ahol a ho6 kilyukadt,
Ott hagytdk a nyomukat.

Fol irva Pomazon,
Nagy hetiukkel egy hazon :
»Szabgabiré6 hévatal —

Itt adédik jo itall«

van

Poméazi bor nem iré
Méri a szadgabiré6 —
Matydk Bencze a neve,
Nagy a buzgalma, heve.

A sok joért, mit ez tett —
Kap Frana-Josef keresztet.

Ez most neki kincs-vagyon,
Orill neki de nagyon.

Hogy megkapta az ordot,
Csapra veri a hordot,
Vendégségnek nincs hijja —
Egész megyét meghijja.

Szemérmes, mint a kis lany
A megyei alispany.
Luterdanus a szegény,

De masként helyre legény.

Megjelen ez, és vele
Egy varmegye két fele.
Itt van ma a staczié
Az administraczié.

A Matybk rendjelének
Sz6ll naphosszat dicsének.
Nincsen semmi dolga mas,
Ur a kozigazgatéas

Este van faklyas zene,
Hajnalig sz6l a zene,
Matydk Bencze nem fukar —
Mulasson a tisztikar.

Van annyi bor Pomazon,
Hogy egy megye elazzon,

S Isten blnil ne vegye —m
Nincs is méasnap Pestmegye.
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Janko.

Matyok Bencze portajan
Csdnd van maéasnap dél tajan,
Ures minden horddja —

De ragyog az orddja.

S hogy szétmegy a vendégnép,
Az alispan sz6l ekkép:
»Megtettik, amit lehet —
Most kiki hazamehet!

»Munka utan pihenés
Edes leszen egy kevés.
Egy mas kollégank, amig
F6l nem dekoraltatik.

»De amint egy ordot kap,
Uj fényt nyer a hord6, csap.
Akkor megint helyt allunk —
Mi igy administralunk !«

S van Matyoknak, rendjele,
S boldog is nagyon vele.
Pestvarmegyének pedig

Gondja nincs egy ideig.

fULETLEN Sombor.

Még néhany haborus hir.

— Nem szeretjik olvaséinkat Ures aggodalmakkal rémit-
getni, de az igazat elpalastolni sem engedi iréi tisztiink. Az egész
orszagban panaszkodnak az enyhe tél miatt. Azt hiszszik, ennek
oka abban keresendd, hogy az északi hatar annyira el van mar za-
rolva, hogy a szél semjarhat at szabadon.

— Leghitelesebb forrasboél halljuk, hogy Kaposvar, Dombé-
var, Foldvar, Sarvar, Szegvar s még tobb régijeles eréditmény*)
folszerelésére egy egész szakasz utaszt kilcltek Ki.

— Biztos helyrél vesszik a hirt, hogy a f6hadparancsnoksag
az osszes veteran egyletekhez azt a kérdést intézte, mily foltétel
alatt hajland6k habori esetén az &rmadiat tamogatni ? S a derék
aggharczosok készeknek nyilatkoztak a hadsereg kotelékébe 1épni,
ha az egyletben viselt rangfokozat biztosittatik a szamukra.

*

Muszka hadikésziul6dések.

afelviligosodottsag fontos tényezd a hadseregben,
ezentul a mnszka katondk allandéan faggyugyerlya menézsit kap-
nak ; s hogy tisztaba jéjjenek helyzetikkel: szappant.
Miutdn az ami nedves jobban ellendll a tliznek: az orosz
katonak tizbe csak &azott allapotban fognak menni.
*

Mivel

Egy pont
apénztaros ur szegodtetési szerzdésébdl.
4-szer. Kotelezem magamat — ha netén a végzet a sikkasz-
tas blintényére terelne — errél féndkomet 3-szor 24 6ra letelte
alatt, barmilyen messzirél is, taviratilag tudositani.

*) Hat lekvar ? A szerk.
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10 Borsszem

32i0iT7"b O 1.
— Vezeklések. —

Oh, halljatok a nagy csodat,

Illyent ma nem mindenki lat :

O, kit ejren uUnneple'nek,

Kit magasztalt report-e'nek :
Remeteve' 16n.

Kinek neve minden napon

Ott ragyogott sjin- s hirlapon,

Hasabszamra magasitalak

S\ép énekét,j6 asztalat:
Remeteve' 16n.

Fecskefarku madar helyett
Orves galambkakat szeret.
Hivogatja, dédelgeti
Tenyerébdl étetgeti,

Mint a remete.

A nagy hidho6t most megveti,

Toérvény utjan Uldozted,

Sajat képét koholtatja

Nehogy aj is hirbe ho%{a
A s$ép remetét.

Gyobnge testét sanyargatja,
Halcsont kojfé szorongatja,
Sjor ruhat is 6lt magara
Ajt sem tudja, mi &% ara —
Bajos remete.
Tépi hajat, siti vassal,
Behinti porral, hamvassal,
S mint a torok barat jarja
Lerogyasig 6ra-szamra
A remete taner6t.

Igy majd eljut a mennyekbe,
A hova mi nem jutunk be.
Régi hangjat megtalalja,
Angyaloknak produkalja

A remete nétat.

—Legujabb tudoméanyos theologicus iraly. —
— Esztergombak. —

Az esztergomi »papneveldei tanarok«, Dr. Horvath Ferenci,
Dr. Kereszty Géza, Dr. Prohaszka Ottokar, Dr. Walter Gyula altal
szerkesztett »Magyar Sidn« 1887. évi programmjabél kozoljik a
kovetkez6 finom részleteket:

3. lap: »Rank férne mar, hogy foltdmadna koztink, aki
a rendetlen és lelketlen emberapré6lékba szellemet 6ntene.«

4. lap: »mint Gorres nyaka kozé csapott a német
kézdnynek.«
6. lap: »Ulj le az orszaggydlés parkanyéira s vard tiirel

mel, hogy téméntelen rugdal6édzas, sértegetés, kotekedés utéan
mikor szall fol a vilagi képvisel6k padjaibol az egyhaz érdekében

Janko. Februar 13. 1887.

mondott j6 sz6 fehér holl6ja, *) s mennyi kradkogast és borzadast
kelt ez az arva madar széles e hazaban. Bele jon az (jsagba, so6t
allando fészket rak és ijeszt némely népboldogité bojtorjanos kép-
zeletében.«

6. lap :
malt szdzad filoz6fidja, s 6rdogi ravaszsaggal jo1 szamitott, hogy a
keresztény epigénok koradban sok légy déglik el a nagy garral hir-
detett tudoméany"légyveszt6jétdl.«

7. lap : »a porosz kormany...

»az indifferentismus opiumos serlegét nyujtd a

(katholikus alattvaléinak)
szép szavakat varrt a nyakaba.«

8 lap: »Az ujkori orvosok legnagyobb része s a miveitek,
kik a természettudomanyokba beleszagoltak, s a hosszl lére eresz-
tett... anatémia, physiologia sekélyes vizében vajkéaltak« sat.

(lly el6kelé modorban irnak az esztergomi Sién magasain a
Pazmany erejét6l megszédilt kurta epigonezok.)

Garami Esztrubal.

«y J6 sz6, holl6. O, 6!

— Névjegy.

or. ¢howid

volt bécsi szegény orvos gyogyul kiilsé
betegségeket jotallassal.

»Valasz/4 Régi dal az ado-
konyvecskérél. — M. O. Csak az
Orczy-kavéhazban értenék meg. —
Msklcz. Kicsapni val6 jo otlet. De
ezt is csak ott lehetne élvezni, ahol az elébbit. — Lngosi Mhszn.
Andrés bacsi souveraini hatalommal uralkodik a févarosi m. k.
rondon, a hataran tal lev6t pedig respektalja. A mellékelt rajz
ligyes. Két hétig tartogatjuk. — M. H. Mar ennyire nem mehe-
tink. — Tilinkés F. A vendégfogadébdl lett rendéri palotat
érti ? — Pozsonyi. Az egy elmés paradoxon. — Sztgyrgy. Sem
versét, sem czikkét nem lattuk. Hozzadnk méar csak rostan jutott
el nehany prézai md. Forduljon B. trhoz.,— Gy. (Smgyvr.) Egy-
szer( szantévetd vagy cseléd ember magan levelét, amért tokélet-
len alakd, kifigurazni : nem tartjuk illendének. Azért, hogy 6n a
tulajdon nevet (lapunk czimét) apré betlvel irja s szerkeszt6i s
kiad6i hivatal k6zt nem tud kulénbségét, mi ént, a szegény por
megrovojat, sem rojuk meg. — Esztergomba. A magyar Sién
iroinak »szent kdpései« meg fognak jelenni. — Eperjes. 1116 dob-
széval k6zolni fogjuk. — R. S. Bogdanfy Lajos jeles mi(fordito.
Figyelmeztetjik kdzelebb megjelend » Ujabb franczia és német kol-
tokbil« czim(d kotetére. — lirutus. Quod non!— N. E. Csak
tgyetlen. S ez nem elég. — A. A. Minapi czikkében nincsen meg
kell6 mértékben a humor, amelynek 6n egyébként nincs hija-

sai*

val. Ujabb kozleménye azonban annal savasabb. — F. Gy.
Egy csopp M. Andras, két csopp obsitos, harom csopp kor-
tes : ebb6l a miskulancziabdl nem lehet tisztat szirni. — B. M.

Jeles. Kapora jott. De hatha egy nappal kordbban jarna az aldéas-
sal ? — Alitiseinita. Valakivel, aki ismeri stud rajzolni, kapassa
le. — F. A. (Buttyin.) Falk, Falk, Falk. Csakhogy, s ezt a miivész
L)sme_lismeri, kissé hizelegni taladlt neki. Ennyi munké&ért a fogadasi
szivarokbdl minden 6todik szalat tiszteletpéldanyként elvarunk.

Felel6s szerkeszt§ : CSICSERI BORS.
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MIDY-féle .
ANTAL-CAPSULAK,

A mindennem( titkos betegs”u; holyag-
hurut, kankoé ellen mint gyégyszer ezel6tt oly
altalanos kozkedveltségben részesult Copaiva-
balzsam, ma mar alig j6 hasznalatba részint
kellemetlen szaga 6s ize, részint a fe'ibofogés,
hanyinger s mas egyébb gyomorbajok miatt,
melyeket hasznélata okoz.

A M idy ur altal feltalalt tiszta lepéarolt
Santal-saes* nem bir ezen kellemetlen
tulajdonok egyikével sem, s 48 éra alatt még

a legi<lIttltelil> s legf&jdalmasabb kifolyéa-
soknak anélkil, hogy a g\omolnak terhére lenne s
minden heffecskemlés segélye nélkiul csaknem
telies megsziintét idézi eld.

Egy lveg ara, haszndlati utasitassal s 50 tnkocgkaval
3 frt {0 kr. 8 frt 30 krnak eldleges bekiildése mellett
vidékre bérinentve Kkildetik.
Raktarhelyiség Pflris : 8. rne ViTienne.
Budapesten : TOROK JOZSEF gytfgysze.

résznél, kiriUy-utcza 13. 63

Eudadest, Ferenoziek-tere, Athenaeum-épilet) a altala
minden hiteles konyvarusnal, (Bécsben Szelinszki
Gyorgynél. Stephansplatz 6.) kaphat6 :

_EMLEKIRATOK.

FRANKENBURG ADOLF.
Harom kotet.
8-ad rét, 760 lap. Ara 3 frt (jOkr.

Az Atlienaeum konykiadé-livatalaban

Budapesten (Ferencziek-tere 3. sz.) megjelent s altala
minden hiteles konyvarusnal (Bécsben Szelinski Gyorgy,
Stephansplatz 6.) kaphaté:

A TITOKZATOS HANG.

REGENY.

Irta:
IEC O LLINA
Angolbdl forditotta:

ZICHY KAMILLA.
Két kotet. Ara 3 forint 50 kr.

Wilkie Collins, a genialis angol ird, nem szorul
X dicséretiinkre. Elénk fantaziaja, alakjainak élethiisége
)>é ésa torténet bonyolitdsdban péaratlan Ugyessége, rég
{) kivivtak neki a jelenkor regényirdi kdzt azon kitling
Iéhelyet, melyet évtizedek 6ta lankadatlan munkéassaggal
X tudott betélteni. Mint rendesen, ezen Gjabb mi(ivében is
x fontos tarsadalmi kérdések képezik a regény alapjat.
Zﬁ Ezuttal egy pap karos befolyasat tunteti fel, mely al-
i kalmas talajra akad egy jellem-gyonge embernél, kit
S( beteges nagyravagyas és indokolatlan lelki furdalasok
X gyotornek. A regényes bonyodalmakban és varatlan
x fordulatokban gazdag torténete a tarsadalom magas ré-
X tegeiben jatszik s végil teljesen érvényre juttatja az
X emberi sziv leghatalmasabb rugéit, melyekben a vilag
x létele és boldogsaga alapszik.

X A gy6zelem a csaladi és apai érzésé maradt . . .
;(. A kozbejatsz6 szerelmi epizédok Collins mesteri tollara
X vallanak, a melyet bévebben ajanlani folésleges.

W 1 L K
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Csak 3 frt

a legczélszerfibb

UMEPI

ajancléls.
(Emlék az elhnnytakrdl.)

Arczképelf életnagysagban.

Barmely bekuldott fénykép utan.
El6leg 1 frt. Szallitasi id6 10 nap.
A hi hasonlatért kezesség valalta-
tik. A fénykép sértetlen marad.

Bodascher Siegfried
jutdiomdijazott miterme 28
Bécs, Il. Grosse Pfarrgasse 6.

%

Minden oly
gyomor- és ideg-
bajnak, melyek
minden  eddigi

gyo6gyszernek
ellenallottak,
kiulonésen idilt
gyomorhurut,
gyomorgyonge-
ség, kolika,
gorcsok, rossz
emésztés, sziv-
szorongas, fej-
fajas, stb, toke-
letes és biztos
gyogyitasara. ASzt.Jakab-
csSppck. azActra nevll
giirég zAardabeli mezit-
labas baratok  vénye
szerint a keleti orszagok 22
legjobb gyégynodvéenyé-
b 61 6sszealkotva, melyeknek
mindegyike kilon-kulon még
ma is elsé rangot foglal el
ez Osszetétele folytan acsep-
p ek hasznalatamellett kivant
eredményt biztosit.

Kaphaté 60 kros és 1 trt
20 kros Uvegekben. Féraktar:
M.8CHULZ,Hannover,
Schillerstrasse.

Raktarak Budapesten : Torok Jo-
zsef; Moldovanyl; Széllosy Ist-
van ; E*ressi R. 6zvegye; Pillicli
F. gyogyszerészeknél 7

Az ,Athenaeum« kdnyv-

kiadé-hivataldban (Budapest, Fe-

rencziek-tere, Athenaeum-épilet)

és minden hiteles konyvarusnal
kaphat6:

REGENY.
Irta:

ZOoOLA EM IL .
Forditotta:
TarayFA.

Kis 8-ad rét, 493 lap. Ara 2 frt.

2 frt 10 krnak postautalvanynyal

valé eldleges bekildése utan a

konyvet vidékre bérmentesen
kuldjik.

A LEGJOBB

£2 \GARETTA-PAP/ft
A valodi

LE HOUBLON

franczia gyéartmény.

Gawley és Henry-t6l Parisbhan
Utanzasoktdl mindenki dvatik. 15

EZEN PAPIROS Dr. POHL J. J., Dr.
LUDWIG E., Dr. LIPPMANN E. urak,

a bécsi egyetem vegytan tanarai altal a legmelegeb-

ben ajanltatik, még pedig kit(in6 volta, s hatarozottan

tokéletes tisztasaganal fogva, s mert ehez az egeaz

ségre nézve karos befolyassal birt semminem(i anyag
nincs vegyitve.

"800/ SHIES
8 &
IX_a

FROAUMUII DK KMjumil* 17, Jff K fqilf, aPARIS

Epen most jelent meg!
Az ,ATHENAGUM*“ kényvkiad6-hivatalaban

Budapest, Ferenciek tere 3. sz. (Athemieum-épilet) aaltala
minden hiteles kényvarusnal, Bécsben Szelinski Gyorgyuél
(Stephansplatz 6.) kaphat6 :

Regény harom koényvben.

Irta:

0SSXP SCHTJBIF.

Szerz§ felhatalmazéasaval a német eredetibdl forditotta :

WOHL JANKA.

8-ad rét 382 lap. Ara 1frt 20 kr.

| frt 30 krnak eldleges (postautalvanynyali) bekildése utan
a konyvet bérmentve kuldjuk.

Ossip Schubin, mely alnév alatt, mint utéhb kitlint.Kiin-
ger Lora kisasszony, egy cseh foldbirtokos lednya rejlik, je-
lenleg a legkedveltebb osztrak Ironék egyike. A férangu
salonok festéseben mondhatni, speczialitds. A finom glny és
leplezett ironia, melylyel a férangl tarsasag gyengéit osto-
rozza, sajatsagos zamatot kolcséndz, kulénben is élénk,
szellemes irmodorédnak. »Magunk kozt« tan legjobb re-
génye. Nagy virtuozitassal tinteti fel benne ama szere-
tetreméltd, szellemes, de ingadoz6 jellem( vilagfiak egyi-
két, kik elvakitnni, szenvedélyeket ébreszteni képesek, de
utéljara mégis csak szerencsétlenekké teszik épen azokat,
kik bizalmat helyeztek beléjok. A néi jellemek gyodnyorien
vannak rajzolva. A cselekmény, mely egy végzetes par-
bajjal végz6d6é salon-armanyban kulminal, laprél lapra
érdekesebbé valik, Ugy annyira, hogy a kdnyvet le nem
tehetjik, miel6tt végig nem olvastuk. S ha egyszer végig
olvastuk, minden egyes alakjatél mintegy j6 ismerdstél
blcsltzunk el, olyan élethiiséggel allitotta azokat szemeink
elé a genialis szerzéné. Még felemlitjuk, hogy a regény
forditasa a fordit6 kitliné tollanak becsuletére valik.

A neklUnk bemutatott szdmtalan megbizhaté hiteles k6sz6-

né iratok folytan ezen legdregebb és legelismertebb rende

Iési intézet, a hol a tudomany legujabb vivmanyai, a leg-

b6évebb tapasztalatokkal parosulva, értékesittetnek a leg-
melegebben ajanlhaté.
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44 év 6ta fenallé rendelési intézetében
Pesten 3 dob-uteza 18. sz. titkos, s6t idillt betegségeket, az 6nfertézésnek
minden kdvetkezmenyeit, tehetetlenséget, stricturdkat, minden néi be-
tegségeket, fehorfolyast és borbajokat, ruht 2 éra alatt, levélileg is, biz-
tosan, alaposan és gyorsan gyogyit, anélkil, hogy a beteg hivatasaban
akadalyozva volna 6s csak sikerilt gy6gyitas utan fogad el tiszteletdijat,
ﬁaponkif‘lt reggel 6—9-ig, d. u. 1—5-ig és este 7—10 6raig.
tamogatasaval keszuit
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folotte jutdnyos arakon ajanlja

b u DAPESTEIi, Kigy6-utcza 8

N

mindennem(l latszereszeti czikkeit ugymint:

szinhazi latcsovek,

jaluminiumbol, gydngyhazbol, elefant- és
teknosbékacsontbél;

IkettOs tabori latcsovek,

Itavcsovek, gorcsovek, zseb-nagyltoivegek,
I stereoskopok és képek, graphoskopok, ka—
heidoskopok, varazslampak, kodfatyolké-
mziilékek és képek, bilvos kamarak, Ane-

rold-Holosteric- és higany-légsulymérék,’
szoba- és ablakhémérdk, finom rajzeszko-
z0k, sotétkamara rajzkészilékek, iranytik,!
naporak, metronomok, szemiivegek, orrcslp-1
teték, lorgnettek, nagyité olvasotivegek,

e ¢ Z G EFE K

villamos geépek

a tanuld Ifjusag szamara.

Rf* Kivanatra arjegyzekek bérmentesen kuldetnek meg-.

AZ ATHENAEUM KONYVKIADO-HIVATALABAN Budapesten, (Ferenczict-tero 8) s altala min-
den konyvkereskedésben, Becsben, Szelinszki Gyorgynél (Stephansplatz 6.) kaphato :

Q. Horatius Flaccus satirainak
KET KONYVE.

Forditotta s az eredeti széveg kiséretében jegyzetekkel felvilagositotta

nr. BARNA Ignac z

A magyar tudomanyos Akadémia levelezd tagja.

8-ad rét 156. lap. Ara 1frt 20 kr.

at
Az ,ATHENAEUM" kényvkiad6-hivatalaban Budapest, Ferencziek-tere 3. sz.

(Athenaeum-épiilet) s altala minden hiteles konyvarusnal, (Bécsben Szelinski
Gyérgynél, Stephansplatz 6.) kaphato :

REGENYES TORTENET KET KOTETBEN.

Irta:
JOKA 1 MOR
Négy tollrajzzal Jokai R6zatol.

8-ad rét 350 lap. Ara a két kétetnek 2 frt.
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st (ntp:mek.oszk hulegyesuk

MUTINY H

BUDAPEST
vaczl-utcza
19-ik
szam.

Sajatkészitmény 17
Arjegyzék franco ingyen.

NATHA

gyogyithat6 az

Anticoryza

Bruneau
altal, mely 3-szorra bevéve,
a leghevesebb néthat is meg-

gyogyitja. 180
Egy Uveg ara 1 frt.

Budapest TOROK X2~

gyoégyszert, kirdly-u. 12,

) megbizasabl, az ISZT thmogetésaval késziit

L] L ]
KoUic-fogvi/
]
egy Uvegének,;ra 85 kr.elfcaszna-
lasa utén fogfajasrél panaszkodik,
vagy széja blizés marad.

liothe Gyo6rgy Janos volt
udvari szallit6 Baden, Bécs mel-
lett. Magyarorszagi féraktar Bu-
dapesten, Tor o k Jézsei
gyogyszertardban kiraly*uUu

szam. 9

kdszvény éa cbus ellen
A | ajanlott szdmos haziszerek
| kozott még is csak a va-
16di Horgony -Pain -
peuer a leghatésosabb és
legjobb. Ez nem titkos-
szer, hanem egy teljeaea
megbizhaté, orvosilag ki-
prébalt készitmény, mely mdiden
betegnek teljen "megnyugvassal
ajanlhat6. Hogy a Pain-Expeller
teljes bizalmat érdemel, legjob-
ban kitlinik abbdl, hogy sok be-
teg, a ki nagy garral feldicsért
mas gyodgyszereket probalt meg
megint csak a
rég, jOM Bizonyait Paa-apeiierhK
tért vissza. Epen az Gsszehasoii'
litds altal gydzoédtek meg arrol,
hogy ugy a cslzos fajdalmak,
tagszakg&tasok stb.,, mint a fo-,
fog- és hatfajas, oldalnyllala*ok
sth. a Pain -txpollerrel eszkdzolt
bedorzsolések altal leggyorsabban
sziintetheték meg. A 40 kros.
70 kros és 1.20 olcs6 ar a sze
gényebbeknek is hozzaférhetvé
teszi, mig masrészt a szamos siker
a felél kezeskedik, hogy a pénz
nincs kidobva. A kéaros utéan-
zatokt6l azonban 6vakodui keli,
scsaka,,horgony“ -jellel ellatott
Pain -Expellert fogadjuk el miut
valédit. "Kdzponti-
raktar : €lyégy szertar
az arany oroszlan-
hoz Pragaban, Nik-

lasplatz 7. Kaphatd
h legtobb gyoirys/er
tarban.*) = ————-—
12
Tehetetlenség.

Biztos segély! A csasz-
kir. szabadalmazott carbon nemi*
szervi zuhanynyal barki is min-
den utébajtéi menten meg-
gydgyithatja biztosan s allandéan
gyakran mér 2nap alatt, még ott
<§ ahol mar semmi sem hasznalt,
még az évek Ota tartd tehetetlen-
séget és magomlést is kellemes,
ktllsbleges észrevétlen gyégymaod-
dal. A legel&bbkeld professorok eg
orvosi szaklapok, a legmelegebb
orvosi ajanla‘ok a gyokeresen
kigyogyltottak egerekre mend ko-
szonetiratai, in mién erdek nélkul
ajanljak a szenved6knek a car-

onzuhany azonnali megrendelé-
sét, mely allandé sikert biztosit.
Teljesen félsze elve sbassnalati
utasitadsai,valamintorvosinyi-
latkozatokkal 6 frt 80 kr.
Titoktartas melletti megkuldés,és
a csomagolas a tartalmat és erede-
tét nem aruljak el. A OS. kir.
szab. oarbon-zuhany férak
tara, Dr. AltmannKaroly nr
rendel«int zeteben tiéoa.VH ,
Mariahi’ferstrasse 80. XX
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